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Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

(Der Vorhang 6ffnet sich langsam.._ Die Scene ist dieselbe
wie am Schlusse des zweiten Tages, auf dem Walkiirenfelsen:
Nacht. Aus der Tiefe des Hintergrundes leuchtet Feuerschein...
Die drei Nornen, hohe Frauengestalten in langen dunklen
und schleierartigen Faltengewindern.Die erste (&lteste)
lagert im Vordergrunde rechts unter der breitistigenTanne;
die zweite (jiingere) ist an einer Steinbankhingestrecki vor
dem Pelsengemache; die dritte (jiingste) sitzt in der Mitte
dee Hintergrundes auf einem Felssteine des Hohenranmes.
Diisteres Schweigen und Bewegungslosigkeit.)

(The civriasin rises slowly._.. The scene is the same as at the
close of the second day, on the Valkyries’ rock:night. Fire-
ggm shines up from the valley at the back... The three

'orns, tall women sn durk vesl-like drapery. The first
(oldest) lies in the foreground on the vight under the
spreading fir-tree; the second (younger) is streicked
on a rock in front of the cave; the third (youngest) sits
in the cenire at back on a rock below the peak. Gloomy
stlence and stsliness.)
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Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

(zu der ersten.)
3t NORN 2% NORN (s dhe first. —
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1. NORN.
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1.NORN.

' -1
Wun-de den Wald; falb__  fie-len die Bliitter, diirr darbte der Banm;
life of the wood; sere . leaf-less and striken, fast Jua-ded the tree;
//-T— - & . N
= R T
| 3 Ul ot | -‘J: g’
— 1 %-ﬁ[—d i * L o
hA’—\ Ii l')’\ pf:—r—\'ﬂ r g
H ==== =i
‘ + P P. _t__.l//
~*
P +
A ) i Y L ¥
‘ } -
¢ tran - rigver-sieg - te des Quel - les Trank: tri-ben Sin-nes ward mein Ge -

sad - Uy thenfasl - edthe foun - taiw's flow: dark-some meaning Jilled all my

e s e o e = e s
z - =l B — g ?ﬂ———-bsﬁ————

e e S agh et 5

|
i
|

" I\ A,
- 1 Y I 1t N . t |
i J J. il
LA SRR AL r— T
sang. Docaweb ich heut anderWelt-eschenichtmehr, mussmirdieTanne taugenzu
song. To- day I weare attheworid-ashireeno more, nowmustthepineireeseroemeto
P
] . H—m

L 1 - g .

PP pococresc. - -

1
el

("2
L

fes - seln das Sei],__. sin-ge,SchWester,dir werf’ichs  zu: weisst du, wie das
Jas - tentherope,___ Sing, O sis-ter;windthouthe  rope: Enow'st thou what well
/‘——'——'—‘——\
: T - } +
. {7 L 1 Y
a 1 1 =
|\ dh' e e esmtta




Wagner — Gétterdimmerung, Prelude

(D1e zweite Norn windet das ibr zugewoertene Seil um einen
hervorspringenden Felsstem am Emgange des Gemaches.)
2. NORN (The second Norn winds the rope throws to her round
. @ proyect{ngmcﬂ ﬁ entrance of the cave.)
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d behind her.)
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(Das Seil von Neuem ankniipfend.)
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(Die zweite Norn windet mit miihevoller Hast das Seil um den zackigen Stein des Gemaches.)
(The second Norn with busy haste wmds the rope round the jugged rock at the cave’s mouth.) ~
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' (In grosser Ergriffenheit.)
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(Hier ist, wihrend der vorangeheuden drei Takte,Sieg.
(During the last three bars Siegfried has disappeared
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anhirt Sleg:i‘eds Horn aus der Tiefe.)

icgfrieds isheard fram below.) (Briinnhilde lauscht,)
lunga. (Briinnhkilde listens.)
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(Sietritt weiter auf den Abhang hinaus.)
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(Jetzt erblickt sie Siegfried nochmals in der Tiefe: sie winkt ihm mit entziickender Gebéirde zu. Aus ihrem frendigem Licheln
R r aé;cj’ calches sight of Siegfried inthe valley: she greels Mim with a gesture of delight. Her joyful smiles seem
aseC

deutet sich der Anblick des lustig davon zichendenHelden.)

a reflection of the guy demeanour of the departing hero.)
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(Hier muss der Vorhang soeben schnell heribgelassen worden sein.)
(Here the curtatn must be quickly lowered.)
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